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N-ro 103, aprilo 2013

En la komenco de aprilo floras belaj
sakuraj floroj. S-ro KAWAGOE Kan,
membro de nia societo, fotis ilin en la
sintoisma templo HIRANO-Jinja (FE£5 %8
#t), kiu situas en la norda kvartalo de la

urbo Kioto. Gi estas unu el famaj lokoj
por rigardi sakurojn en Kioto.

Tiu €i Sintoisma templo estis konstruita
en la 8a jarcento, kiam la japana €efurbo
translokigis al Kioto. Tiu nomigas
“‘HEIAN-KJOOQO”. Oni diras, ke kelkaj
centoj da sakuroj estis plantitaj en la 10a
jarcento. Ekde tiam okazas Sakuraj
festoj en la templo €iujare. Proksime de
gi trovigas la famegaj temploj Kinkaku-ji
kaj Rjooan-ji. (kzmo)
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Tute bedaurinde
MORIKAWA Kazunori

S-ro NAKAGAUA Kunihiko bone laboris por nia lingvo kaj KES, precipe
kiel kutima gastiganto de eksterlandaj esperantistoj. Sed tute malfeliCe kaj
bedatirinde, li forpasis pro malsano en la 28a de oktobro 2012.

En la komenco de tiu jaro li enhospitaligis pro diabeto. Kiam s-ro Katiagoe
kaj mi vizitis lian hospitalon, li akceptis nin kun granda gojo. Tiam li babilis gaje
en la hospitalo, do mi kredis, ke li sanigis komplete, sed ni ne sciis, ke li havis alian
gravan malsanon. Cu e¢ lia tiama kuracisto ne rimarkis lian alian malsanon?

En marto 2012 okazis la kunveno de KLEG-komitatanoj. Li Ceestis en &i el
Kioto, sed li §ajnis malvarmumi treege, ¢ar li ne povas paroli glate. Tiam mi devis
proponi al li ricevi ekzaktan medicinan ekzamenon. Sed mi ne faris tion. Post kiam
li refoje enhospitaligis pro grava malsano: anetirismo, mi ekkonis, ke nervo por
parolo el cerbo Cirkatiirinte anorton iras al laringo. Se anorto dikigus pro malsano,
g1 premus la porparolan nervon. Lia nervo estis premita de anetirismo, tial li ne
povis paroli en la KLEG-kunveno. Mi hezitas ne rimarki lian malsanon.

Mi tutkore bedaitiras, kial neniu antatividis lian malsanon.

#t VORTOJ ##
anetirismo BhJk¥E, anorto B, cerbo 4, diabeto HEJRJ%, laringo MxEH
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Kara s-ro Nakagawa Kunihiko

Tahira Masako
Kial vi mankas inter ni esperantistoj?
Kial mi jam ne povas paroli kun vi?
Kial vi devis suferi de malfacila malsano?
Kial, kial, kial ...

Vi estis unu el miaj plej bonaj amikoj de Esperanto.

Vi estis unu el la plej diligentaj lernantoj de Esperanto.

Vi estis unu el la plej fidelaj membroj de Kioto-Esperanto-Societo (KES), Japana
Esperanto-Instituto (JEI) kaj Universala Esperanto-Asocio (UEA). Malgrat via
okupateco pro via profesia laboro vi preskali neniam malestis en la merkreda
kunsido de KES kaj en la lunda kunsido de Esperanto-babilantoj.

Vi havis gravan respondecon kiel kasisto de KES kaj komitatano de Kansaja Ligo
de Esperanto-Grupoj (KLEG). Vi estis bona Soforo por maljunaj esperantistoj, kiuj
norden hejmeniras post la kunsidoj. Foje en merkredo hejmenvoje ni vespermangis
kune en restoracio, kiam vi ne havis tempon vespermangi antatl la kunsido. Por mi
tre agrablis mangi kun vi, ne soleca hejme post hejmenveno, ¢ar merkrede mia
edzo vespermangas kun kolego en restoracio post la laboro. Malgrai via
prezidanteco de via kompanio vi neniam mendis altprezan menuon. Ciam la plej
modestan ni mangis, sed kun kontento babili kune.

De tempo al tempo vi demandis min kiel kuiri iujn legomojn, €ar vi devis kuiri
hejme sen familianoj. Foje mi kunportis etan skatolon kun kuiritaj legomoj, kiuj
restis hejme. Eble vi pli 8atis viandon ol legomojn, sed mi donacetis nur legomojn
supozante ke al vi mankas legomaj kuirajoj. Ekde la fino de la jaro 2010 vi decidis
gastigi 369 esperantistojn viahejme. Kial 369? Car vi estis pia oomotano kaj la
mondo 369 (mi-ro-ku=#R#}) signifas estontan paradizon. Kvankam vi ankoraii ne
perfekte bone parolis Esperanton, sed ne gravis por gastigi esperantistojn. De tiam
mi donacis (?) al vi miajn gastojn, kiuj venas per Pasporta Servo. Kiom multe da
gastoj vi akceptis anstatai mi, mi ne kalkulis. La plej lastaj gastoj estis la familio
Markarian el Nikola (edzino), Martin (edzo), Linda (filino) kaj Oliver (filo) en
aprilo 2012. Vi iris al la laborejo frumatene, dum la gastoj turismis en Kioto.
Telefonis via parenco al mi, ke vi subite falis teren malsana en la laborejo kaj
ambulanco transportis vin en hospitalon. Treege Sokite mi kontaktis la familion
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Markarian translogigi de via hejmo al mia hejmo. Tiam mi kredis, ke vi baldat
resanigos kaj elhospitaligos. Sed, ... Post duonjaro de la hospitala vivo ... Komence
mi povis paroli kun vi post la grava operacio. Sed baldali poste en vian gorgon
instaligis tubo, kiu malhelpis vin paroli kaj mangi. De tiam nia komunikado ne
bone iris. Anstatali paroli vi montris per montrfingro japanajn alfabetojn en tabelo.
Sed via fingro ne havis forton kaj mi ne komprenis kiujn literojn vi montris. Tamen
mi gojis vidi vin e se ni ne povis paroli. Kiam mi ne havis tempon viziti la
hospitalon, mi sendis bildkarton kun Esperanta mesago, por ke vi povu e¢ lerni
Esperanton en la hospitalo. Sed poste mi sciis, ke vi jam ne povis legi kaj flegisto
voclegis al vi. Do en la japana mi skribis, por ke flegisto povu legi.

Mi tre bedatras, ke via revo partopreni en Hanoja UK (Universala Kongreso de
Esperanto) en 2012 ne realigis. Via unusola UK estis en Kopenhago en 2011. Tiam
vi planis vojagi tra Turkio, Pollando al Danio, la kongreslando. En Pollando vi
volis viziti la tombon de Zamenhof. Sed via plano estis tro malfacila.
Istanbulo-Varsovio-Kopenhago sen tranokto en la sama tago.

De internacia flughaveno en Varsovio kiel alveni al la tombo de Zamenhof, en
kiom da horoj, vi ne sciis. En kiuj tagoj de la semajno, de kioma horo gis kioma
horo malfermigas la pordo de la tombejo, vi ne sciis. Kie en la granda tombejo
trovigas la tombo de Zamenhof, vi ne sciis. Cu de Varsovio malfrue aviadilo flugos
al Kopenhago, vi ne sciis. Mi konsilis vin, ke alifoje kiam vi havos sufi¢an tempon
vizitu la tombon. Sed nun, se animoj vivus e post la korpa morto, vi kun
Zamenhof interparolus, mi volas kredi. En Kopenhaga UK vi volis amikigi kun
multaj esperantistoj. En la kongresejo vi kura8is prezenti paktuko-arton
(Huro8iki-arton). Multaj vortoj ne necesis por klarigi la arton. Kongresanoj rigardis
viajn manojn, per kiuj vi faras belajn artojn per belaj paktukoj. Por danki al la
rigardantoj vi donacis paktukojn. Viaj novaj amikoj multigis.

Pro mia okupateco dum la kongreso mi preskat ne helpis vin. Sed vi plene guis la
kongreson. Unu el la petoj de UEA al la kongresanoj estis raporti al sialokaj
jurnalistoj post la UK, kia estis la kongreso. Tio estas bona informigo pri Esperanto
al la tuta mondo, ¢u ne? Vi skribis vian aventuron pri paktuko-arto kaj sendis la
leteron al jurnalisto de Kioto-Sinbun-jurnalejo. Mi povis fiere raporti al UEA, ke vi
plenumis la peton de UEA en Kioto, Japanio.

Neniam forgeseblas atitomobila akcidento. En novembro 2011 vi Soforis al
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Okajama por Esperanto-Kongreso de Tytlgoku kaj Sikoku. Mi, s-ino Micukatia
Sumiko, s-roj Okabe Akiumi kaj Scott Parks (studento el Usono) kune veturis en
via auto. Proksime al Okajama ni havis grandan baton sur la dorson kaj panikis. La
malantatia atito koliziis kontrail nia atito. La koliziinta atito pro impulso kuris al la
inversflanka vojo kaj denove koliziis kontrat la barilo. Pro la forta impulso la atito
rondturnis sin en la aero kaj denove kuris al la flanko, kie nia aiito haltis. Cio
okazis en momento. La akcidenta atito kusSis surtegmente kaj fumo eliris. Bonsorte
estis, ke sur la inversflanka vojo neniu alia atto kuris, ankat sur Ci-flanka vojo
neniu alia atto sekvis nian auton, kiam la akcidenta alito revenis malantali nian
atiton. Se kurus multaj aiitoj ambativoje, kia terura katastrofo okazus! Vi rajtas krii
al la Soforo "Kial ci koliziacis kontrat nia auto!", sed mirakle, el via buSo venis
mildaj vortoj: "Cu vi fartas bone?" kaj vi elsavis la Soforon el la rompita aiito.
Felice la viro estis zonita kaj lia kapo ne havis baton kontrati la plafono de la atito,
kvankam la atito tute renversigis tiel ke lia kapo estis malsupre kaj la piedoj supre.
Liaj manoj makuligis de sango pro vundigo. Pro granda Soko ni ne riprocis lin, sed
donis al 1i paperon, tukon, bandagon por haltigi la elsangon. Dume vi telefonis al
polico, asekurkompanio kaj aliaj necesaj organizoj. La malantatia dekstra parto de
via alito rompigis. Malgrai la fortega bato sur nia dorso ni ne havis gravan
problemon en la korpo krom la psikologia problemo. Ni estis kvinope en
mezgranda atito kaj la vundita viro sola en malgranda atito. Se hazarde la koliziinta
atto estus granda kamiono, ni kvin estus mortintaj kaj en la sekvanta mateno en
jurnalo aperus granda artikolo "Kvin esperantistoj pereis survoje al

Esperanto-Kongreso en Okajama".

Policano kaj aliaj venis por registri la akcidenton. Ankaii ni ¢iuj devis subskribi pri
la raporto. Felice en malfelico malgrat la rompigo de la parto de la atito vi povis
stiri la atiton malrapide al Okajama. Ni povis kongresi. Alia feli¢o estis, ke s-ino
Noda Junko kun gitaro por koncerto en la kongreso ne estis en nia aiito. Si sola
veturis per superekspresa trajno. Se §i estus kun ni, Sia gitaro certe havus vundon
kaj Sia psikologia Soko influos Sian kantadon.

Cio bonsorta al ni okazis malgraii en la akcidento dank' al via bona personeco, mi
forte kredas. Kiu povas diri "Cu vi fartas bone?" al malamiko en tia panika
situacio? Vere en eventuala okazo montrigas personeco. Mi multon lernis de vi kiel
rilati kun homoj. Kiam mi povos akcepti vian tro fruan forpason el Esperantujo ...
(Fino)
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En la vespera kunveno ni havis tri gastojn: Gesinjoroj Hannes kaj Gisele
LARSSON el Francio, kaj s-ino Jigjid Aijargal, juna mongolino loganta en
Tokio. S-ro Hannes LARSSON estas finno, kiu edzigis kun francino Gisele.
Kiam §i laboris en Finnlando kiel instruisto por tieaj francaj infanoj, §i
konatigis kun li. Post la edzinigo ili logas en Francio. En la 30-a de marto la
sinjoro prelegis pri la problemo de nukleaj energioj en la urbo
Oumi-Hatiman, sed hodiat pli multe parolis la edzino.
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Ni havis gaston el Italio. S-ino Brunella MORACIO laboras en banko en
Florenco. Kun sia amiko, kiu partoprenas en astronomia konferenco, §i venis al
Japanio. Ni parolis pri socioj de Japanio kaj Italio, ekzemple pri san-asekuro. Si

latdis pri pureco de stratoj en Japanio.
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Ni havis gaston el Germanio: s-ino Mariko AOSIMA. Si estas japanino, kiu
longe logas en Germanio. Ambat en la taga kunveno kaj la vespera kunveno §i
partoprenis. En ambat kunvenoj §i montris multajn fotojn per projekciilo. Pri la
bela urbo Hamburg, kie §i logas, pri agado de germanoj por ekologio, pri
manifestacio kontrali atomaj energioj, pri sia profesio (skulptisto) ktp. Unu
demandis pri Sia edzo. Kun la edzo §1 konatigis kiel gasto kaj gastiganto de

Pasporta Servo. Dank' al §i hodiat ni preskat ne krokodilis.
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La 60a Kongreso de Esperantistoj en Kansajo
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< FERDND OB INFE (50 FNA, RS, RES A S L) 16 A
FEONERF. I &, ARz 0, fE—0Lh, EHHZ, KEET
HASEEA, F)IFRE, B BFRE, LI, 57
FINFOFE, (LAFIER, &)1 — 0%
s FHBE AT v NS B ORI
AR O A TlE, I=KRFTHEE LA THRNIHEATLES D
22?2 —HEER AR KD — ), BRINFEI AN 1T 1 FXF 0 7 ~DOHfF)
i, Vol TOHHEFSANI =ard— N OEREsSE Lz, AKX
Tl RIS S ADKLEGDRIZRR & L GRITSVE LT,

e

Prelegis s-ro SASANUMA.
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Cu japanoj malaperos? D
- Studo per Historia Demografio - In Vito al \/ikipedio
[ AO%] ..
per Kvizoj
32 VAERRTAT DR
R im fm . Por Esperanto-Universitat/et/o
La 60-a Kongreso de Esperantistoj en Kansajo en la 60a Kongreso de Esperantistoj en Kansajo
(2012.6.24) SASANUMA Kazuhiro 2012-06-24
1 MORIKAWA Kazunori, Kioto
Lumbildoj de S-ro SASANUMA. Lumbildoj de S-ro MORIKAWA.

Koncerto de S-ino NODA
Junko, profesia kantistino

En la ferma ceremonio, s-ino AIKAWA, la 2a de dekstre, estis prezentita kiel
vic-prezidanto de KLEG.



* 201246 A 27 B 0K) BIRITHR/A—ILDH o DEERK

En la vespera kunveno partoprenis s-ro Bharat Kumar GHIMIRE el Nepalo.
Li estas oficiala gasto, kiun invitis du regionaj kongresoj en Japanio. La 61-a
Kongreso en Regiono Kantoo kaj la 60-a Kongreso de Esperantistoj en Kansajo
kune invitis lin. En la du kongresoj li salutis, prelegis kaj partoprenis en
programeroj. Post la kongresoj li vizitis kaj vizitos esperantistojn en la
okcidenta Japanio. Hodiat li alvenis Kioton.

En nia kunveno li parolis pri nepala naturo kaj budhismo. La plej malalta
loko en Nepalo estas 60 metrojn supra ol la marnivelo, dum la plej alta loko
situas je 8000 metroj super la marnivelo. La klimato en Nepalo estas variaj lat
la regionoj kaj oni vidas ri¢an bio-diversecon. Cio estas en Nepalo: tigro,
elefanto, urso... Migrantaj birdoj alflugas el Rusio. En Nepalo estas multaj etnoj.
Lingvoj estas diversaj; en sudaj regionoj la lingvoj similas al tiuj de Barato, kaj
en nordaj regionoj ili similas al tiuj de Tibeto. Li ankau parolis pri budhismo,
unu el la religioj en Nepalo. Li rakontis, kia homo estis Budho, kiel 1i atingis
iluminigon kaj kio estas principoj de Budhismo.

Li havis multajn ¢emizojn por vendi. La profiton oni utiligos por helpi
partoprenon de nepalaj esperantistoj en Hanoja UK. En la foto vi vidas, ke la

Ceestantoj acetis la ¢emizon.

HOBIRIZEKNR—= AN OBESFEEH2FE Lz, R AT NRE LR
T AT N REWHFETHNZA A DT, KR TIEEHSOBE TIEREL TV
lEEE L, REobl, WHAROFEHM T AT U7 4 A NERHT HTIE
T, S HIIERICEONT=bIT T,

SHEELTLEE 7D, 23—V BRE(NLBIZHOWTTLE, EBton,
IFARWE Z AT 60 my WHIZAEWE Z AIX 8000 m, Hukiz L v K4
LIZEATWDLOT, APHLENT, BLRLELWVDLL, r T hbRATL
LY BHLVET, LR S ESEREENMEATHET, SELIESE
T, FEOFEEIEA » FOFHEICEL, B TIETF Ry FREICEITWET, AU
ODOWNWTHEFLTWEEEE L, RN EAR NWTE -T2, EOLHITIEY %5
Wy, & L TABO RN 2 #H#IC >V Th,

FN=NBDT vV a2 SAFFSTETEBONE L, INETR-TIUGE %,
LAEN ) A TSN AR 2T v FREIZ, FR—LDT AT T ¢ A b
WBENMTHERO—HTHZE S TT, (Gt : AJIE )



La gasto el Nepalo
sidas centre.

* 2012F 7-8 8 : FITEIERIART Y hRKEADSH
% 97 B[S K 2 (La 97a Universala Kongreso de Esperanto) (% 2012 4 7 A 28
H(t)~8 H4 B (), ~/A (NbF L) TRESH, 62 BEDD 866 ADSN,
HAG 168 A,
P BIE, B TEIS A, HFEEFSA, BEMFE A, IWARELIS ARSI
SNE LT,

* 20124 8 A22H0K) BIRIZHhFENLCDERH

Ni havis gastojn, ges-roj Joel kaj Jenja AMIS el Kanado. La edzo Joel
devenas de Atlanto en Usono, kaj la edzino Jenja devenas de Kievo en Ukrainio.
I1i konatigis per Esperanto kaj geedzigis. Nun ili logas en Montrealo en Kanado.

Ankau kelkaj tagoj ni audis, ke la edzino deziras vesti sin per "jukata". S-ino
NODA Junko, membro de la taga kunveno, preparis "jukata" kaj zonon por &i.
Ni vestis §in per ili. La vestoj tiel placis al §i1, ke §i portis ilin gis la nokto. S-ino
Noda estas profesia kantisto kaj §1 kantis japanajn kaj usonan kantojn por la
gastoj.

En niaj taga kaj vespera kunvenoj la gastoj multe parolis: pri Atlanto, pri
Kievo, pri Montrealo, pri akcidentoj de nuklea centralo en Cernobilo kaj

Hukusima...

SHOBEIFIINFTENLRKRONTZTRETT, TENITAVIOT vT
AHE, BIARITU I TAFTOXF 7MY, = AT 2 MEBIOHRTH D G0,
BInFEF L, BEDFFOE N A —MIfFEATEBLNET,

MRREETHI] EVWIRIAOERIZSEZ T, REOHH S ADBBROH
EHE, AARTEMNTE L, KTFETLHABHHIAIZ, BAOTKET AU IO
Tap@EsnE L,
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BSTZO0L I SADBHEEABEEE L. TR0 2DZE F2 7D L,
FLURNIA—NDOZ b, FLUTCEEHTF =V 74 U FERERHE BRI

b (G MIET)

année

§ < Novajara Karto por 2013 de la geedzoj. Ili vestigis
per japanstila kostumo de geedziga ceremonio.

*x 201249 AR 98 : 2HHER

JEI (AR AT » M) OFBoERBR (4 #%)
2.9 H9H(A)FEZ2MNLTART v hE (RLHR)
THEME, TADPZHRLUE L,

FRONER 1S Aoy I S A, HEIEFS A, T8 5L
S A ERIZH I L E LT,

ABOMRIIEEAK LE L,

Ekzameno

* 2012 % 9 A : &F 44 BHEERADS
%44 [l AT o MR EARE (La 44a Friska Lernejo) (32012 459 H 15 H (1)
~17 H (H - HLH) 1238 & WFH B HEO B RHMEE S EERT CRIRTE ) TR S,
39 ABBZIMESNE LT,
HHT AT F2hbidd NOF xRS ManE Lz,
HEF S A, HEEFS A, IWRMILS A, M-S A
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* 201249 A : REBRERt V2 —CTOERES/ ARILE

Panela Ekspozicio pri Esperanto en Kioto-gubernia Internacia Centro

FAFEESE o Z — o TEBEIEEN SR VR Tid, WAWARERIEEIZ LT
WAHMERN, EFICH DT bOIEBZHFEN LT ET,

FHTART U MRIZ9A2LH @) B 2THR) ETERREBIRNVE LT,
REFEHFAT 10 RBP4 6 RFE T T, 7235, 9 H 22 A (F0) & 25 A (k) IEIREE B
<7,

RN FATITON MR AT v NRED L H T, U EZIN-IMEANE O
RiuEGETHNILET, AT MOEELRERLE LR,

(FC : AEJIEF)

HAEFER Y v % —I1%
TERER L 9 I
&) D ij‘o

La stacidomo de Kioto
(El Vikipedio)
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2012 4= 10 A 6 H (&) ~8 H(H), ImESLERIEE B ¥ —vC52-7 (L
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* 201211 A21B0K) BIRIZCTS VA LDEEH

El Francio venis gastoj: s-inoj Kazue Audibert kaj Flavie Wakako Audibert,
patrino kaj filino. Ili partoprenis en la vespera kunveno. La patrino Kazue estas
japanino, kiu edzinigis kun franca esperantisto kaj logas en Francio. La filino
Flavie lernis Esperanton en sia infaneco. Si diris, ke §1 ne estas "denaska
esperantisto” en preciza senco. Rigardante mapon de Francio ni babilis multe.
Ne nur la patrino, sed ankau la filino scipovas la japanan lingvon, sed ni parolis

nur en Esperanto dum la kunveno.

TIUANLRIBOBESETT, KOBIDITHFEL T ESWVWE L, BRESE
IZHANT, 7790 ADTART T 4 A b EEEMIEZ L, 77 AEATE
OIET, B AIFHOFICHBINDO ATV FEFRNE LT, 77 ADHIH
ERENG, om0 EBLeXY LELE, BRSFITILHLAA, AL HAGE
ZmELDOTTNR, ZOXEOM, KFGIF= AT METTLE,

(FC : FB)IIE 1)

La du gastoj sidas maldekstre.
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ZNE X 18 Ao IH D DSMEIL 8 A,

FEAREES AL )BT S, NS A, IWARILE A, HEEFS A
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KEWEF Lz,

NS A BIE, 5100 A AAT AT F RS (20134 10 A 12 A~15 A,
WY U —R—UitE) OB 77—~ TADLESRIST AT > h—100
FEDHIERKF~] ITOVWTHHAEINE LT,

F7o, EHOARRE AT, HIISADLHBEAOTHAN SV | IRFEKED LRV
F L7,

1) Jigjid Aijargal & ADEM, 4 AICHEZHSHTOET, 11531,

-~ jm* Fm-'

g\u [ mm g

S-ino Jigjid Aijargal, juna mongolino, sidas centre.
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* 201341 16 HOK) BIKIZNHI)—hoDEERK

En la taga kaj vespera kunvenoj partoprenis s-ino Veronika Poér, hungarino.
Ni prezentis nin latvice. Nia unua temo do estis nomo: hungaroj unue diras la
familian nomon kaj poste la propran same kiel japanoj. La gramatiko de la
hungara lingvo malsamas ol la aliaj etiropaj lingvoj.

Ni parolis pri diversaj aferoj pri diferencoj inter Hungario kaj Japanio.
Interesis nin geedza vivo kaj divorco. Kiam la infanoj vivas kun la patrino post
divorco de la gepatroj, la patro devas pagi 20 procentojn de sia salajro po unu
infano.

Si prezentis "Muzaiko", interreta radio-elsendo por esperantistoj. Gi enhavas
intervjuojn, muzikon, novajojn ktp. Por gi laboras multaj junaj volontulo;j.

En la vespera kunveno partoprenis ankau studentoj de Esperanto-klubo de
la Universitato Kioto. En la lasta momento venis francaj esperantistoj. Ni kune

fotigis.

NI — DR B LR FISICHE SE Le, ETIEFICA /M. £
TINDARIOREZRD Lz, N H Y —TIIHAREFEC X D ITENE, 403H L
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Muzaiko] EWHA L Z—Fy MEHEDZ E BB LTLEFEWE L-, ok
WERIFA A b a— BRE A= — AR ET AT AT N TT,
FENRT T A TOANEHLTEE SN TWET,

A EI SR TN
FILANT VMR s
BEOFEISNE T T
ADITART VT 4 A
cHMbY E Lz, o
LICRETFELZ LD
£ L7e, (GC: MR)IE7)
S-ino Veronika Poér kaj
§iaj amikoj (s-roj Gerald
kaj Clement), la 3a, la 4a,
kaj la 5a de dekstere.
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* 03FE3A1H®R) FIVREVARXII UM DERHK

Ni havis gajan kunvenon kun s-ino Christine Raiffaud, francino, kaj s-ro
Vitali IONESOYV, uzbeko. Nau amikoj kunvenis. La francino estas instruisto kaj
patrino de tri gefiloj. Si venis al J apanio por turismi.

La uzbeka junulo laboras en Seulo, Koreio. Li venis al Kioto por gui dutagan
libertempon en Kioto.

Prenante vespermangon kaj trinkante bieron ni multe babilis: pri japanaj

mangajoj, pri siaj familioj, pri siaj profesioj ktp.

TIUVALGAREZRA UL DOBESENRHY E LT, L iTblicaEa
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Peh
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- "*-’.{"'_ = T
S-ino Raiffaud, la 2a de maldekster, kaj s-ro IONESOV, dekstre
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* 2013 3 A 20 H0K) BDBEDTHR F

Antat unu jaro ni eklegis libron "Zamenhof -Biografia skizo- " en la vespera
kunveno. La libro temas pri vivo kaj ideo de Zamenhof. Ne granda libro, sed
sufice malfacila! Tial ni legis tre malrapide, nur po iomete en ¢iu semajno.
Hodiat ni finlegis la libron post unu jaro. La sekva libro estas “Miaj Vojagoj tra
la Mondo” de s-ro HORI Jasuo.
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En la Enkonduka kurso de
Esperanto en Kioto partoprenis
du gekursanoj.

De maldekstre:
s-ro Morikawa (kurs-gvidanto),
s-ino Gisela PASSARELLA
el Francio (gasto),
s-inoj Tahira kaj Micukauwa
(helpantoj),
kaj du gekursanoj.
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EL LA REDAKTEJO

Unu jaron kaj tri monatojn post la eldono de n-ro 102 eldonigis nova numero
finfine. La redaktoro pardonpetas vin, ¢ar vi legantoj atendas novan numeron de
nia organo pacience. Lastajare Kioto-Esperanto-Societo spertis la forpason de kara
NAKAGAUA  Kunihiko,
esperantistojn. Mi deziras vin gui legadon vidante fotojn.

samideano kaj akceptis multajn eksterlandajn

K. Morikawa
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